Referéncia Rapida do B681

B Observagio:

e Todas as imagens deste manual sdo apenas para sua referéncia. Para
detalhes sobre o0 modelo que vocé escolheu, contate seu provedor de
servigo.

e Verifique as informagdes sobre o produto e seus acessoérios ao compra-lo.
Alguns acessorios néo estdo incluidos na embalagem. Se necessario,
contate uma loja local para adquiri-los.

e Este guia oferece uma breve descri¢édo das fungdes do dispositivo. Para
detalhes de como configurar os parametros de gerenciamento, consulte as
informagdes de ajuda na pagina de gerenciamento na web.

1 Conhecendo seu Dispositivo
Cenarios de Aplicagao

Cenario 1:

Vocé pode conectar seu computador ao dispositivo para acessar a Internet. Os
passos especificos para conexdo dependem do sistema operacional de seu
computador. Siga as instrugdes exibidas para conectar seu dispositivo ao seu

computador.
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Cenario 2:

Vocé pode conectar um telefone a porta de telefone do dispositivo para fazer
chamadas de voz.
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Aparéncia
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Botao Lig./Deslig
Botao Wi-FilWPS
Indicador Wi-FilWPS

ahoh=

Indicador de energia

Indicador de status de rede

(]

Indicadores LAN

6.

7. Porta de antena externa
8. Porta de telefone

9. Porta de energia

10. Portas LAN

Indicadores

Indicator

Status

()

Indicador Wi-FilWPS

Fixo: Wi-Fi ligado.

Piscando: Conexao WPS sendo
configurada.

Desligado: Wi-Fi desligado.

il

Indicador de status de rede

Piscando rapidamente em vermelho: Cartdo
SIM (Subscriber Identity Module)
indisponivel (o cartdo SIM nao esta
instalado ou n&o esta funcionando; ou o
cédigo PIN nao foi verificado.

Amarelo fixo: dispositivo registrado na rede.
Verde fixo: dispositivo conectado a Internet
Desligado: nenhum sinal recebido.

O

Indicador de energia

Fixo: dispositivo ligado.
Desligado: dispositivo desligado.
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Indicadores LAN

e Fixo: cabo de rede conectado.
e Piscando: transferéncia de dados em

andamento.

Desligado: nenhum cabo de rede
conectado.




2 Instalar

Instalar o cartao SIM

Step 1 Retire a tampa traseira.

Step 2 Insira o cartdo SIM no slot de cartdo. Assegure-se de que a area
dourada de contato esta virada para baixo e que a extremidade
chanfrada do cartdo SIM esta alinhada com o slot de cartéo.

Step 3 Coloque a tampa traseiro novamente no dispositivo.

A Atengio:

Antes de remover o cartdo SIM, certifique-se de que o dispositivo esta
desligado e desconecte-o da tomada.
Opcional) Usando o Suporte de Mesa

Vocé pode colocar o dispositivo em uma superficie plana como uma mesa ou

escrivaninha ou pendurar na parede. Vocé também pode usar o suporte de mesa
para deixa-lo na vertical.

Para usar o suporte de mesa, insira seus fechos no slots do suporte de mesa do
dispositivo, conforme mostrado na figura.

Observagao:

e Para assegurar uma boa recepcao de sinal, coloque o dispositivo em um
local alto ou perto de uma janela.
e Para evitar interferéncias causadas por sinais de radio, coloque o

dispositivo ao menos 1 metro (3,28 pés) longe de outros dispositivos
elétricos.



(Opcional) Instalando uma Antena Externa

Em areas com pouca cobertura de rede, conecte uma antena externa a porta
externa de antena do dispositivo. Fixe a antena externa completamente, conforme
mostrado na figura a seguir.
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B Observagio:

e |gnore esta parte se ndo tiver necessidade de conectar uma antena externa
ao dispositivo.

e Antes de usar a antena externa, faga login na pagina de gerenciamento na
web (http://192.168.1.1) e configure o modo de antena como externo. Para
detalhes, consulte as informagdes de ajuda na pagina de gerenciamento na
web.

e Use antena externa apenas internamente.

e Vocé ndo pode alternar entre antena interna e externa enquanto usa
servigo de voz ou de dados.

(Opcional) Conectando a um Telefone

Se deseja utilizar o dispositivo para fazer chamadas de voz, conecte o dispositivo
a um telefone, conforme mostrado na figura a seguir.
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B Observagio:

e |gnore essa secdo se ndo planeja usar os servigos de voz do dispositivo.
e Os sinais de radio podem interferir com a conexao e com a qualidade de
chamada do telefone. Para eliminar riscos de possiveis interferéncias,
coloque o telephone ao menos 1 metro (3,28 pés) longe do dispositivo.

e Esta porta é dedicada para telefones. Nao a utilize para conexdo PSTN,
que causara aquecimento excessivo ou até mesmo dados a seu

dispositivo.



http://192.168.1.1/

Conectando-se a um Computador

Utilize um cabo Ethernet para conectar um computador @ uma das portas LAN do
dispositivo, conforme mostrado na figura a seguir.
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Quando a conexao entre o dispositivo e 0 computador for configurada, o indicador
de LAN correspondente do dispositivo sera ligada.

Assegure-se de que o cabo de Ethernet ndo seja maior do que 100 metros (328
pés) .
Conectando a uma Tomada de Energia

Conecte o adaptador de energia compativel com a porta de energia do dispositivo
e entéo ligue o adaptador de energia em uma tomada.

B Observagio:

O uso de um adaptador de energia ndo compativel pode danificar o
dispositivo .

3 Ligando ou Desligando o Dispositivo

Depois de conectado a uma tomada, o dispositivo se ligara automaticamente.

e Para ligar o dispositivo manualmente, pressione e segure até que o
indicador ligue.

e Para desligar o dispositivo manualmente, pressione e segure
indicador desligue.
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4 Configurando uma Conexao Sem Fio
Ligando o Wi-Fi do Dispositivo

Por padrao, o Wi-Fi é ligado automaticamente quando o dispositivo é ligado.
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e Para ligar o Wi-Fi manualmente, pressione e segure até que ( ' )
esteja fixo.

&

e Para desligar o Wi-Fi, pressione e segure por dois segundos e entdo

({D)
retire seu dedo. O indicador ' desliga.

Configurando a Conexao Wi-Fi

B Observacgio:

Antes de configurar a conex&@o de Wi-Fi, assegure-se que o adaptador de rede
sem fio foi instalado em seu computador. Se o adaptador de rede sem fio
estiver funcionando corretamente, vocé podera encontrar uma conexao de
rede sem fio no aplicativo gerenciador de conexao de seu computador.

Método 1: Configurar uma conexao de Wi-Fi.

()
Step 1 Assegure-se que ( ' ) esta fixo.
Step 2 Escaneie as conexdes de rede sem fio disponiveis usando o aplicativo
gerenciador de conexdo de seu computador.
Step 3 Conecte-se a rede sem fio que tenha o mesmo SSID (service set
identification) que o dispositivo.
B Observagio:
e Se um mecanismo de seguranga foi ativado para a conexdo de rede sem
fio, digite a senha correta de rede.
e O SSID padréo e a tecla Wi-Fi estdo impressos na etiqueta do dispositivo.
e Para proteger sua rede sem fio de acessso néo autorizado, altere o SSID e
a senha do Wi-Fi. Para detalhes, consulte as informagdes de ajuda na
pagina de gerenciamento na web.
Método 2: Configure uma conexdo WPS.

Se um cliente ao qual seu dispositivo esta conectado suporta WPS, a senha de
rede é gerada automaticamente.

Para configurar uma conexao WPS :
()
Step 1 Assegure-se que ( ' ) esta fixo .

Step 2 Pressione e segure até que
conexdao WPS em seu dispositivo.
Step 3 Ativar a conexdo WPS no cliente.

(D)

pisque para ativar a



5 Usando a Pagina de Gerenciamento na
Web

Vocé pode configurar e gerenciar as configuragdes do dispositivo por meio da
pagina de gerenciamento na web.

Step 1 Abra um navegador e digite http://192.168.1.1 na barra de enderego.
Step 2 Digite a senha e faga login na pagina de gerenciamento na web. A
senha padréo é vivo.
B Observagiao:

e Para proteger seu dispositivo, apenas um usuario pode fazer login na
pagina de gerenciamento na web num dado momento.

e Para proteger sua conta, altere sua senha imediatamente. Para detalhes,
consulte as informagdes de ajuda na pagina de gerenciamento na web.

6 Acessando a Internet

Depois de configurar uma conexéo entre seu dispositivo e o cliente, vocé pode
acessar a Internet usando os modos listados na tabela a seguir.

Selecione um modo apropriado de acordo com seu plano de cobranga de servigo
de dados. Por exemplo, se for cobrado de acordo com o periodo de tempo de
conexao, recomendamos que vocé selecione o modo manual. Para detalhes
sobre seu plano de cobranga de servigo de dados, entre em contato com seu
provedor de servigo.

Modo Descrigao

Automatico Depois de ligado, o dispositivo se conectara automaticamente a
Internet. Uma vez conectado, o dispositivo ndo se desconectara
automaticamente da Internet.

Manual Faga login na pagina de gerenciamento na web e entdo conecte-se
ou desconecte-se da Internet conforme notificado.

Sob Depois de ligado, se dados estiverem sendo transferidos, o
Demanda dispositivo se conectara automaticamente a Internet. Se néo houver
transferéncia de dados dentro de um periodo pré-definido, o
dispositivo se desconectara automaticamente da Internet.



http://192.168.1.1/

7 Restaurando Padroes de Fabrica

Se n&o tiver certeza sobre quais configuragdes vocé fez ou alterou, vocé pode
restaurar os padrdes de fabrica do dispositivo e entéo reconfigurar o dispositivo.

Para restaurar os padrdes de fabrica, use um objeto de ponta afiada para
({D)
pressionar e segurar o botdo RESET até que os indicadores ( ( ' ) 1 and z )
pisquem.
Assim que os padrdes de fabrica forem restaurados, o dispositivo reiniciara
automaticamente.
A Observagio :

A restauragao de configuragdes de fabrica apagara todos as configuragdes
definidas pelo usuarios e ira restaurar todas as configuragdes na pagina de
gerenciamento na web com seus padroes.

8 Outras Dicas

Se o dispositivo ndo funcionar corretamente:

e Consulte as informagdes de ajuda na pagina de gerenciamento na web.
e Reinicie o dispositivo.

e Restaure os padroes de fabrica do dispositivo.

e Contate seu provedor de servigo.



9 Informagodes de Seguranca

Esta secgdo contém informagdes importantes relacionadas com as instrucées de
funcionamento do dispositivo. Também contém informagdes sobre como utilizar o
dispositivo de forma segura. Leia esta informag&o cuidadosamente antes de utilizar o
dispositivo.

Dispositivo Electrénico

Néo utilize o dispositivo se a utilizagao deste for proibida. Nao utilize o dispositivo

sempre que este possa originar situagdes perigosas ou causar interferéncia com outros

dispositivos electrénicos electronic.

Dispositivo Médico

e Siga as regras e regulamentagdes estabelecidas pelos hospitais e instalages
de prestacéo de cuidados de saude. Nao utilize o dispositivo quando a
utilizagéo deste for proibida.

e Alguns dispositivos sem fios podem afectar o desempenho das préteses
auditivas ou pacemakers. Para problemas deste tipo, consulte o seu
fornecedor de servigos.

e Se estiver a utilizar um dispositivo médico electrénico, consulte o médico ou o
fabricante do dispositivo para confirmar se a onda hertziana afecta o
funcionamento deste dispositivo.

Atmosfera Potencialmente Explosiva

Nao utilize o dispositivo em qualquer area com uma atmosfera potencialmente
explosiva e aja em conformidade com todos os

sinais e instrucdes. As areas que podem ter atmosferas potencialmente
explosivas incluem areas onde normalmente se aconselharia a paragem do motor
do veiculo. O despoletar de faiscas nestas areas podera provocar uma exploséo
ou incéndio, resultando em ferimentos ou mesmo mortes. Nao utilize o dispositivo
em pontos de reabastecimento, tais como estagdes de servigo. Aja em
conformidade com as restrigdes relativas a utilizagdo de equipamento de radio em
areas de depdsitos de combustivel, armazenamento, distribuigéo e fabricas de
produtos quimicos. Para além disso, respeite as restricdes das areas onde se
encontram em progresso operagdes com explosivos. Antes de utilizar o
dispositivo, tenha em atencéo areas com atmosferas potencialmente explosivas,
as quais se encontram, mas nem sempre, claramente assinaladas. Tais
localizagdes incluem areas por baixo do convés em embarcagées, locais de
transferéncia quimica ou de armazenamento e areas em que a atmosfera contém
quimicos ou particulas, tais como gréos, poeiras ou pds metalicos. Informe-se
junto dos fabricantes de veiculos que utilizam gas de petroleo liquefeito (tal como
propano ou butano) se este dispositivo pode ser utilizado de forma segura nas
suas imediagdes.




Segurancga de Transito

e Tenha em atengéo as leis e regulamentagées locais aquando da utilizacéo do
dispositivo. Para evitar acidentes, nao utilize o dispositivo sem fios quando
estiver a conduzir.

e Os sinais de RF podem afectar os sistemas electronicos dos veiculos a motor.
Para mais informagdes, consulte o fabricante do veiculo.

e Num veiculo motorizado, ndo coloque o dispositivo sobre o air bag ou na area
de activagdo do mesmo. Caso contrario, o dispositivo pode feri-lo devido a
forca exercida aquando da activagéo do air bag.

e Nao utilize o dispositivo durante um voo e antes de embarcar num aviégo. A
utilizagéo de dispositivos sem fios num avido pode ser perigosa para o
funcionamento do mesmo, perturbando a rede telefénica sem fios. E também
pode ser considerada ilegal.

Ambiente de Funcionamento

e Nao utilize o dispositivo em locais sujos, poeirentos e humidos ou em locais
com campo magnético. Caso contrario, podera resultar numa avaria do circuito.

e Durante a utilizagédo do dispositivo, tenha em atencéo as leis e
regulamentagdes locais e respeite a privacidade e direitos legais de terceiros.

e Coloque o dispositivo ou acessorios em lugar bem arejado, fresco, e fora da
luz solar directa. Evite o embrulhamento do dispositivo, ou cobri-lo com
toalhetes assim como a colocagdo de artigos no dispositivo. Coloque o
dispositivo fora da caixa ou invélucro para evitar a proliferacdo de calor que
resulta na danificagao do dispositivo.

e Num dia de tempestade com trovoada, néo utilize o dispositivo quando estiver
a ser carregado para prevenir quaisquer danos causados por relampagos.

e Mantenha a temperatura ambiente entre OC e +45°C aquando da utilizagdo do
dispositivo.

e Este dispositivo deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de 20
cm entre a antena e todas as pessoas.

Segurancga de Criangas

Cumpra todas as precaugdes no que respeita a seguranga das criangas. Deixar a
crianga brincar com o dispositivo ou respectivos acessoérios que podem incluir
pecgas que podem ser retiradas do dispositivo pode ser perigoso, uma vez que
pode existir o risco de asfixia. Certifique-se de que criangas pequenas sao
mantidas afastadas do dispositivo e acessérios.

Acessorios

Utilize apenas os acessorios fornecidos pelo fabricante. A utilizagédo de acessérios
de outros fabricantes ou vendedores com este modelo do dispositivo podera
invalidar qualquer aprovagéo ou garantia aplicavel ao dispositivo, podera resultar
no ndo funcionamento do dispositivo e pode revelar-se perigosa.
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Carregador

e Utilize o fornecimento de energia CA definida nas especificagdes do carregador.
Uma corrente elétrica impropia, podera causar fogo ou um mal funcionamento
do carregador.

e Se o cabo de alimentacéo estiver danificado (por exemplo, se o condutor
estiver exposto ou partido) ou se a ficha se soltar, interrompa a utilizagédo do
cabo de imediato. De outra forma, podera resultar em choque eléctrico, curto-
circuito do carregador ou em incéndio.

Limpeza e Manutengao

E normal que o dispositivo sem fios aquega quando o utiliza ou carrega. Antes de
limpar ou conservar o dispositivo sem fios, pare todas as aplicagdes e desligue o
dispositivo do PC.

e Utilize cuidadosamente o dispositivo e os acessérios num ambiente limpo.
Mantenha o dispositivo sem fios longe de fogueiras ou cigarros acesos.

e Proteja o dispositivo sem fios e os acessoérios da dgua e vapor e mantenha-os
Secos.

e Na&o deixe cair, ndo atire nem dobre o dispositivo sem fios.

e Na&o utilize qualquer detergente quimico, pé ou outros agentes quimicos (tais
como alcool e benzina) para limpar o dispositivo e o carregador. De outra
forma, podera causar danos em pegas do dispositivo ou incéndio. Pode limpar
o dispositivo e o carregador com um pano suave, hiumido e anti-estatico.

e N&o desmonte o dispositivo ou acessorios. Caso contrario, a garantia do
dispositivo e dos acessorios ndo € valida e o fabricante ndo tem obrigagéo de
pagar os danos causados.

Visite www.huaweidevice.com/worldwide/support/hotline para obter o numero de
telefone e o enderego de e-mail atualizados recentemente em seu pais ou regido.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2013
Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida ou transmitida, de nenhuma forma ou
meio, sem o consentimento prévio por escrito da Huawei Technologies Co.,Ltd.

O produto descrito neste manual pode incluir software de propriedade da Huawei Technologies
Co., Ltd. e possiveis licenciadores. Os clientes ndo devem reproduzir, distribuir, modificar,
decompilar, desmontar, decriptar, extrair, realizar engenharia reversa, alugar, ceder ou
sublicenciar tal software, excepto quando essas restricdes sejam vetadas por leis aplicaveis ou
tais acgbes sejam autorizadas pelos respectivos detentores dos direitos autorais licenciados.

Marcas registadas e permissoes

Q) N

woawel, HUAWEI ¢ "2 550 marcas ou marcas registadas da Huawei Technologies
Co., Ltd.

Outras marcas, produtos, servicos e nomes de empresas mencionados pertencem a seus
respectivos detentores.

Aviso

Algumas caracteristicas do produto e de seus acessorios descritas neste documento
dependem do software instalado, capacidades e configuragdes da rede local, e podem nao
estar disponiveis ou podem ser limitadas pelos operadores da rede local ou provedores de
servicos de rede, podendo causar variagdes no produto ou acessorios adquiridos.

A Huawei Technologies Co., Ltd. reserva-se o direito de trocar ou modificar quaisquer
informagdes ou especificagdes contidas neste manual sem aviso prévio ou obrigatoriedade.
AUSENCIA DE GARANTIA

O CONTEUDO DESTE MANUAL E FORNECIDO “NO ESTADO EM QUE SE ENCONTRA”.
EXCETO QUANDO REQUERIDO POR LEGISLAGAO APLICAVEL, NENHUMA GARANTIA
DE QUALQUER TIPO, EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO MAS NAO SE LIMITANDO
AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO PARAFINS
ESPECIFICOS, E DADA COM RELAGAO A EXATIDAO, CONFIABILIDADE OU
CONTEUDOS DESTE MANUAL.

CONFORME PERMITIDO PELA LEGISLAGAO VIGENTE, SOB NENHUMA
CIRCUNSTANCIA A HUAWEI SERA RESPONSABILIZADA POR QUAISQUER DANOS
ESPECIAIS, FORTUITOS, INDIRETOS OU CONSEQUENCIAIS, NEM POR LUCRO
CESSANTE, PERDA DE NEGOCIOS, RECEITA, DADOS, FUNDO DE COMERCIO OU
EXPECTATIVA DE LUCROS, INDEPENDENTEMENTE DE ESSAS PERDAS SEREM
PREVISIVEIS OU NAO.

AMAXIMA RESPONSABILIDADE (ESTA LIMITAGAO NAO SE APLICAA LESAO
CORPORAL UMA VEZ QUE A LEGISLAGAO VIGENTE PROIBE TAL LIMITACAO) DA
HUAWEI PELO USO DO PRODUTO DESCRITO NESTE MANUAL DEVERA SER LIMITADA
AO MONTANTE PAGO PELO CONSUMIDOR QUANDO DA COMPRA DESTE PRODUTO.
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Regulamentos sobre importacéo e exportagao

Os clientes devem observar todas as leis e os regulamentos sobre importagéo e exportagéo,
obter as licengas governamentais necessarias para exportar, re-exportar ou importar os
produtos mencionados neste manual, incluindo respectivos softwares e informagdes técnicas.
Politica de Privacidade

Consulte a politica de privacidade disponivel em nosso site para mais informagdes sobre
protegéo as suas informagdes pessoais.

;< N\
Q@ ANATEL  sesru

Cad. Homologacao 0320-13-3267

(01) 07898489997644

\_ Huawei do Erasil /
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